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Agradecimiento

Sabemos que usted tiene muchas opciones cuando se
trata de tecnologia; gracias por elegir los productos
de Naxa Electronics. Fundada en 2001 en Los Angeles,
California, estamos dedicados a ofrecer productos que
entretienen y satisfacen sus necesidades.

Confiamos en que usted sera feliz con su compra. Fa-
vor, de leer atentamente este manual y guardelo para
futura referencia. Usted también puede encontrar las
preguntas mas frecuentes, documentacion y otro ma-
terial del producto en nuestro sitio web. Venga a visi-
tarnos en www.naxa.com y ver todo lo que tenemos
para ofrecer.

Contenido en el em-
paque

Favor de tomar unos momentos para asegurarse de que
se tiene todo lo que se enlista abajo. Aunque hacemos
todo lo posible para asegurarnos de que cada disposi-
tivo Naxa esté bien empacado y sellado, sabemos que
pueden pasar muchas cosas durante el empacado y
transporte. Si falta algin componente, acudir inmedi-
atamente con el proveedor para obtener asistencia in-
mediata. Favor de contactar al equipo de soporte naxa
en www.naxa.com/naxa_support.

« Tableta NID-9004

« Adaptador ca/cc

« (CableUsB

« Manual de Operacion
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Antes de Iniciar

Favor de tomar nota de lo siguiente antes de empezar a operar la tableta.

1.

No dejar caer la unidad. Evitar fuertes movimientos
delapantallaparaevitardafnosounfuncionamiento
inusual.

No tocar la unidad con objetos metalicos para
evitar cortocircuitos.

Programar regularmente el respaldo de su
informacion (datos, archivos, etc.) para prevenir
perdida de los mismos. Siempre respaldar sus datos
antes de actualizar el programa.

No intentar desarmar o desensamblar la unidad.
No limpiar la superficie de la unidad con productos
quimicos como alcohol, benceno, thiner, etc. estos
pueden danar el acabado de la superficie.

5.

7.

No desconectar la Tableta durante los proceso de
Formateo o Carga/descarga de archivos. Hacer esto
puede generar pérdida o dafos en su informacion
(datos, archivos, etc.).

No dejar que entre agua u otros liquidos, asi como
objetos extrafnos en la Tableta

No usar la Tableta en lugares con condiciones
extremas de calor, frio, polvo o humedad

Las especificaciones y el disefio de esta Tableta
estan sujetos a cambios sin previo aviso para
mejoras de los mismos.

WWwWWw.naxa.com
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Descripcion de Partes

~ o 1 O Poder: Presionar y sostener para Encender o
Apagar la tableta

Dormir: Presionar una vez para Despertar o
enviar al modo de Dormir a la tableta.

2 D Regresar: Presionar para regresar a la pantalla
anterior.
3 @ Pantalla principal: Presionar para ir a la pan-

talla principal.

Reciente: Presionary sostener para desplegar
una lista de las aplicaciones mas recientes.

N

VOL— Presionar para disminuir el nivel de volumen

Ul

VOL+ Presionar para aumentar el nivel de volumen
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6 SD Ranura para tarjeta de memoria. Inser-
tar una tarjeta de memoria SD / SDHC
/ SDXC.
N
ol \\ 7  Seguro para Deslizar el seguro a la derecha para le-
T abrir el DVD vantar la pantalla y revelar el compar-
timiento del disco DVD
[ ) 8 Pantallade Pantalla de despliegue y tactil
cristal liquido
tactil
9 Bocinas Bocinas estéreo de alto desempefio

WWWw.naxa.com Pagina 7



10
n

12

13
14

usB

MIC
DCIN

Conector USB (Micro tipo B)

Conector estéreo de salida para audifonos de @
3.5mm

Boton de Restablecimiento: Presionar para
restablecer la tableta si presenta una operacion
anormal o los botones no responden

Microfono interno

Conector de entrada de alimentacion de Vcc
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Operacion Basica

Encender / Apagar

Presionar y sostener () (1) hasta que la pantalla se en-
ciende y despliega el logo de inicio (3 segundos aproxi-
madamente).

Presionar y sostener (O (1) hasta que la pantalla des-
pliega el mend de poder. Tocar en “Power Off” para
apagar la tableta.

O Poweroff

3¢ Reboot

Dormir

Colocar la Tableta en el modo de Dormir para conservar
el poder de la bateria.

Para colocar la Tableta en el modo de Dormir, estando
la Tableta encendida presionar O (1) y la pantalla se
apaga.

Para volver a activar la pantalla presionar O nueva-
mente (esto requiere de uno a dos segundos para que
la pantalla se encienda).

Cuando la Tableta es activada en el modo
de dormir, la pantalla se enciende y estara
bloqueada por seguridad. Para desblo-
quearla, tocar y sostener el indicador de
candado, entonces deslizar el dedo hacia
arriba en la pantalla.

Si tiene ajustada una contrasena u otra
caracteristica de seguridad, necesita in-
gresarla para continuar.

WWwWWw.naxa.com
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ACerca del. Bloqueo de Pan_ 2. Tocar en la barra superior, entonces tocar en el

icono de Ajustes “Settings”.

tallay Seguridad

Personalizar los ajustes del bloqueo de la pantalla para
evitar el uso no autorizado de la Tableta.

1. Deslizar la parte superior de la pantalla hacia abajo
para ver el panel de notificaciones.

Pagina 10 Naxa Electronics



3. Buscar hacia abajo en la lista de ajustes para
localizar la seccion de Personal. Tocar en el icono
de Seguridad “Security”.

= 8@
Settings Q

v lna2s

B Storage W Battery
®  Apps

Personal

9 Location 8  security

B Accounts @  Language&input
©  Backup & reset

System

®  Date&time T Accessibility

4. Tocar en Bloquear Pantalla “Screen lock”

5. Tocar en el tipo de bloqueo que se desea usar en
la pantalla de bloqueo (Ninguno, Deslizar, Patron,
PIN o contrasefa).

Después de seleccionar la forma de bloqueo, la Tableta
mostrara la pantalla de bloqueo cada vez que es en-
cendida. Debe entonces introducir la contrasena, PIN
u otra caracteristica de seguridad para usar la Tableta.

A

Las opciones de bloqueo de la pantalla se
muestran en orden aproximado de la fuer-
za de seguridad, comenzando con Ninguno
y Deslizar que proporcionan una seguridad
baja. Desbloqueo por Patrén, proporcionan
un nivel de seguridad minimo, aunque pu-
eden ser mas convenientes que las opcio-
nes con mayor seguridad. Naxa recomienda
siempre establecer un PIN o contrasefia
fuerte para la seguridad.

Para conocer mas acerca de las opciones
de Seguridad de la Tableta, referirse a la
seccion de “Configuracion de los ajustes
del sistema “Adjusting System Settings >
Personal “Personal” > Seguridad “Security”.

WWwWWw.naxa.com
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Cargando la Bateria

Cuando el nivel de carga de la bateria es bajo, la Table-
ta indicara que debe cargarse. Insertar el conector de
salida del adaptador ca/cc incluido al conector de en-
trada de alimentacion “DCIN” (14), entonces conectar el
adaptador ca/cc al tomacorriente para cargar la bateria.

Las baterias contienen quimicos que
pueden ser regulados por los gobiernos
locales. Observar las regulaciones locales
al desechar las baterias. Esto ayuda a la
conservacion del medio ambiente.

Para mejorar el rendimiento y duracion de
la bateria, cargar la Tableta por 15 minutos
mas después de que la Tableta indica que la
bateria ha sido cargada completamente.

®

Iniciando

Usando la Pantalla Tactil

Usar los dedos para manipular los iconos, botones,
menus, el teclado y otros elementos en la pantalla tac-
til. También puede cambiar la orientacion de la pan-
talla.

Para seleccionar o activar algo, tocar suavemente con
el dedo.

Para escribir algo (por ejemplo, un nombre, contrasena
o direccion web), simplemente pulse donde desea es-
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cribir. Un teclado se despliega en la pantalla, tocar en
el teclado para escribir.

Otras acciones comunes incluyen:

Tocary Sostener: Tocar un elemento y sostener
el dedo sobre él hasta que la accion ocurre. No
levantar el dedo de la pantalla.

Tocary Arrastrar: Tocar un elemento y sostener
el dedo sobre él por un momento, entonces, sin
levantar el dedo, arrastrar el dedo a través de la
pantalla hasta alcanzar la posicion donde desea
colocar el elemento. Usar Tocar y Arrastrar para
colocar iconos en la pantalla Principal.

Deslizar: Deslizar su dedo rapidamente a través
de la superficie de la pantalla. No pausar cuando
el dedo toca por primera vez la pantalla para evi-
tar arrastrar elementos accidentalmente. Deslizar
hacia arriba o abajo el dedo en la pantalla para
buscar una lista de elementos o deslizar el dedo a
la izquierda o derecha en la pantalla Principal para
ver otras pantallas.

Juntar o Separar dedos: En algunas aplicaciones
(como el Navegadory Galeria), se puede acercary

alejar la imagen en pantalla, colocando dos dedos
en la pantalla a la vez y juntandolos (para acercar
laimagen) o separandolos (para ampliar la ima-
gen).

 Girar la Pantalla: En la mayoria de las pantallas,
la orientacion de la pantalla gira automatica-
mente cuando la tableta es girada. Puede cambiar
esta opcion en el menu de “Ajuste de Despliegue
de Pantalla”.

Usando los Iconos de
Navegacion

Los iconos de navegacion se despliegan en la parte in-
ferior de la pantalla. No importa lo que esté haciendo,

estos iconos son siempre accesibles para navegar por
las diferentes pantallas de la Tableta.

WWwWWw.naxa.com
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Icono Nombre

Regresar
Pantalla
Principal

H Recientes

Descripcion

Tocar para volver a la pantalla anterior,
aunque este en una aplicacion diferente.
Al tocar repetidamente, volvera a la Pan-
talla Principal, no se puede ir mas atras de
la Pantalla Principal.

Tocar este icono para ir a la pantalla prin-
cipal. Si hay varias pantallas principales,
tocar en “Pantalla Principal” para volver a
la pantalla principal de Inicio.

Tocar este icono para ver la lista de

las aplicaciones que se han trabajado
recientemente. Tocar en la imagen en
miniatura de cualquier aplicacién para
iniciarla. Deslizar hacia arriba o abajo para
desplazarse en la lista.

Para remover una aplicacion de la lista,
deslizar la imagen en miniatura a la izqui-
erda o derecha.

Los iconos de navegacion pueden desapa-
recer si la pantalla no es tocada en mucho
tiempo, por ejemplo, cuando se ve un video.
Simplemente tocar la pantalla para que
aparezcan de nuevo.

Asistente de Configuracion
por Primera Vez

La primera vez que enciende la Tableta, aparece un
asistente de configuracion. Seguir las instrucciones en
pantalla para opera y ejecutar la Tableta. El asistente
de configuracion le guiara a través de la configuracion
del idioma predeterminado, la conexion a una red ina-
lambrica, la restauracion de aplicaciones y datos desde
los dispositivos Android anteriores, la creacién de una
cuenta de Google, y mas.

WElCOlTle English (United Kingdom)

English (United States)

Espafiol (Espafia)
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Usando la Pantalla Principal

La pantalla Principal es la primera que se ve al encend-
er la Tableta. La pantalla puede desplegar iconos de
Aplicaciones, Programas y Carpetas.

v O 232pPm

« Paraabrir una aplicacion, carpeta o programa
(herramientas), tocar en el icono correspondiente.

« Paraver pantallas principales adicionales, deslizar
la pantalla a la izquierda o derecha.

« Pararegresar rapidamente a la pantalla principal,
tocar el centro del icono de la pantalla principal en
la barra de navegacion.

Usando la Base

La base en un elemento permanente en todas las pan-
tallas de inicio. La base es un buen lugar para colocar las
aplicaciones que se usan mas frecuentemente.

« Paraagregar una aplicacion a la base, tocary
sostener el icono de la aplicacion, entonces ar-
rastrarla dentro de la base.

« Pararemover una aplicacion de la base, tocary
sostener el icono de la aplicacion dentro de la
base, entonces arrastrarla fuera de la base.



lcono de Todas las Apps

El icono de todas las aplicaciones se des-
pliega en el centro de labasey es accesible
en todas las pantallas principales. Tocar
para desplegar la lista de todas las aplica-
ciones que estan en la Tableta.

| ]
i

Apkinstaller

Contacts Downloads

a oogle oogle Settings angouts aps
‘ (
{

L4 |

Music Photos Play Books Play Games Play Movies & TV Play Music

« Tocarelicono de una aplicacion en la lista para
iniciarla.

« Tocary sostener el icono de una aplicacion, enton-
ces arrastrarla a la pantalla principal para crear un

icono de acceso rapido para que la aplicacion sea
facilmente accesible.

Para colocar el icono de una aplicacién para
un acceso rapido en otra pantalla princi-
pal, arrastrarla al extremo de la pantallay
esperar a que una nueva pantalla aparezca.
(Si la pantalla principal actual esta vacia,

la Tableta no creara una nueva pantalla
principal).

Acerca de la Barra de notifi-
caciones

La barra de notificaciones de las aplicaciones se en-
cuentra en la parte superior de la pantalla y despliega
rapidamente el estado de informacion (por ejemplo, la
horay carga de la bateria).

S N 1209

Deslizar hacia abajo la parte superior de la pantalla
para desplegar la barra de notificaciones. La barra de
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notificaciones es donde puede ver las alertas de las
aplicaciones.

1Z:46 AM
Wednesday, January 1

Screenshot captured.

Touch to view your screenshot.

Wi-Fi netwark available
Open Wi-Fi network available

» Deslizar de arriba hacia abajo para buscar las
alertas.

« Tocar en una alerta para abrirla con la aplicacion.

» Deslizar de arriba hacia abajo sobre la alerta para
desplegar mas informacion. Algunas alertas
contienen controles que permiten responder a la
alerta sin entrar en la aplicacion.

« Barrerlaalertaalaizquierda o dere-
cha para eliminarlas o tocar el icono de
“Eliminar todas las alertas” en la parte inferior de
la lista de alertas.

Para ver el Panel de Ajustes Rapidos, tocar la parte su-
perior del panel de notificaciones. Usar esta funcién de
ajustes rapidos para ajustar facilmente las opciones us-
adas mas cominmente (por ejemplo, WiFi).

8:21pm

Monday, January 11

O O

v.

 Tocar elicono de una opcidn para activarla o des-
activarla.

« Tocar la etiqueta debajo del icono para ver los
ajustes adicionales.

WWwWWw.naxa.com
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Usando el Teclado desple-
gado en Pantalla

Ingresando Textos

Ingresar textos usando el teclado en pantalla. Algunas
aplicaciones automaticamente despliegan el teclado
cuando se requiere, en otras se despliega el teclado

tocando donde se desea escribir.

Q W E R T Y U | 0 P
A S D F G H J K L
e z X & \ B N M a
®

Conforme se escribe, el teclado despliega sugerencias
en la parte superior de las teclas, para aceptar una

sugerencia, tocarla.

Edicion Basica

Moviendo el punto de insercion: Tocar donde
desea empezar a escribir. EL cursor destella en la
nueva posicién y una marca aparece debajo. Ar-
rastrar la marca para mover el cursor.

Seleccionar un texto: Tocar y sostener (o tocar
dos veces) en el texto. La palabra mas cercana se
resaltara con una marca en cada extremo de la
seleccion resaltada. Tocar y arrastrar las marcas
para cambiar la seleccion. Las marcas desaparecen
después de unos momentos, para que vuelvan a
aparecer, pulse nuevamente el texto.

Cortar, Copiar, Pegar: Seleccionar algunos textos,
entonces tocar en los iconos de Seleccionar Todo,
Cortar, Copiar o Pegar.

3 our  [CJooey  [Jeaste

€  Text selection

Borrando el Texto: Tocar en el icono € para
borrar el texto seleccionado o los caracteres antes
del cursor.

Pagina 18
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Para hacer que el teclado desaparezca, tocar

el icono de Cerrar localizado en la barra de "'

W

navegacion en la parte inferior de la pantalla.

Secretos y Atajos

Para escribir una letra mayuscula: Tocar la tecla
Cambiar una vez para escribir una letra mayus-
cula. Tocary sostener Cambiar para escribir con
letras maydsculas. Liberar la tecla Cambiar para
regresar a la escritura con letras mindsculas.

Para activar el boqueo de maytisculas: Tocar dos
veces la tecla Cambiar para bloquear las letras
mayusculas. La tecla Cambiar es resaltada para
indicar que el boqueo de las letras maydsculas
esta activado. Para desbloquear la letras may(s-
culas, tocar la tecla Cambiar nuevamente.

Para mostrar niimeros o simbolos: Tocar la tecla
2123. Para ver mas opciones tocar la tecla =\<.
Tocar la tecla ABC para regresar a las letras.

Para acceder rapidamente a la puntuacion
comuny simbolos: Algunas teclas tienen una
funcion alternativa. Estas teclas estan situadas
cerca de la barra espaciadoray estan etiquetados

con un simbolo gris mas pequerio. Tocar y sostener
estas teclas para usar las funciones alternativas.

Para escribir un caracter especial: Algunas teclas
tienen funciones alternativas (por ejemplo, letra
con acento). Tocar y sostener estas teclas para ver
las letras alternativas o simbolos, entonces, tocar
en la letra o simbolo para escribirlo.

Para cambiar el idioma de entrada o teclado:
Tocary sostener la tecla de Coma [, ] para ver el
menu de opciones de entrada.

Ajustes Relacionados
Ajustes “Settings” > Personal”Personal” > Idioma
y Entrada “Language & input”

WWwWWw.naxa.com
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Usando el Reproductor
de DVD

Cargando un DVD

1. Deslizar el seguro (7) a la derecha para §
levantar la pantalla de la Tableta y revelar |
el compartimiento del disco DVD.

A\

2. Colocar el disco sobre la espiga central del
compartimiento, empujar el disco suavemente
hacia abajo para fijarlo a la espiga central.

Nunca abrir el compartimiento
cuando el disco esta en reproduccion o
girando.

El lado con la etiqueta del disco debe estar
hacia arriba y el lado brillante debe estar
hacia abajo.

3. Bajar la pantalla para cerrar el compartimiento del
disco.Asegurarse que el gancho del compartimiento
del disco queda asegurado.

Reproduccion del DVD

Una vez que el disco DVD compatible ha sido cargado,
iniciar la aplicacion del DVD.

1. Presionar @ (3) para ir a la pantalla principal,
entonces tocar el icono de DVD para correr la
aplicacion del DVD. El reproductor de DVD empieza
a leer el disco y después de leerlo empieza la
reproduccion automatica del disco

2. Tocar la pantalla una vez para desplegar los
controles del reproductor de DVD.

-
<«

Disminuir el nivel de volumen

Saltar a la pista anterior
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Naxa Electronics



Detener reproduccion

| Saltar a la pista siguiente
Iniciar, pausar o reanudar la reproduccién
Ir al mend del DVD

Hrym

4a
¥

Aumentar el nivel de volumen

Cambiar la pista de audio

Cambiar el subtitulo

Navegar a la izquierda en un ment del DVD
Navegar a la derecha en un ment del DVD
Confirmar una seleccion en el men( del DVD

Navegar hacia arriba en un ment del DVD

4>evA@h

Navegar hacia abajo en un menu del DVD

Regresando al modo de
Tableta

Presionar @ (3) para salir de la aplicacion de DVD y re-
gresar a la pantalla principal de la tableta.

Administraciony Uso de

la Aplicaciones

Para ver todas aplicaciones, tocar el icono
de Todas la Aplicaciones en cualquier pan-
talla principal y la pantalla principal de to-
das las aplicaciones se abre. Puede ver todas
las aplicaciones, incluyendo aplicaciones

descargadas de internet. Puede mover el icono de las
aplicaciones a cualquier pantalla deseada.

(W]
g

Apkinstaller

Contacts

Gallery

Music

Browser

o

Downloads

™M
&

Photos

&

Calculator

Play Books

Google Settings

_‘

Play Games

Hangouts

Play Movies & TV

¥ 1:18AM

Explorer

Al

Maps

1

Play Music

WWwWWw.naxa.com
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Desde Todas la Aplicaciones, puede:

» Ver pantallas de aplicaciones adicionales: Deslizar
alaizquierda o derecha.

 Lanzar una aplicacion: Tocar el icono de la apli-
cacion.

« Colocar elicono de una aplicacion en la Pantalla
Principal: Tocar y sostener el icono de la aplicacion
para sujetarlo, entonces arrastrar el icono a la
Pantalla deseada.

« Para mas detalles acerca de la informacion sobre
una aplicacién: Tocar y sostener sobre el icono de
la aplicacién para sujetarlo, entonces arrastrarlo y
soltarlo sobre el icono de informacion de la apli-
cacion en la parte superior de la pantalla.

« Paradesinstalar una aplicacion: Toque y mantenga
presionado el icono de la aplicacion para recoger-
lo, y luego arrastrarlo sobre el icono de la papelera
en la parte superior de la pantalla.

Acerca de las Aplicaciones

Los programas han sido preinstalados en la Tableta
para su comodidad.

Algunas aplicaciones pueden no funcionar si no se
cumplen ciertos requisitos de region y de servicios de red.

Inicie la aplicacion Play Store para encon-

trar, descargar e instalar aplicaciones en b
la Tableta. Puede encontrar aplicaciones 7
para la transmision de video y peliculas,
masica, navegadores web, mensajeria y
comunicaciones, juegos y mas.

Play Store
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Por su seguridad, se recomienda que todas las aplica-
ciones que se descargan e instalen sean mediante la
aplicacion de Google Play Store. De vez en cuando, pu-
ede haber una aplicacion que no pueda encontrar en la
aplicacion de Google Play Store. En tal caso, es posible
descargar el archivo de instalacion APK de la aplicacion
directamente desde el fabricante de la aplicacion.

ﬁ jSolo descargar e instalar aplicaciones de
una fuente confiable!

De forma predeterminada, el sistema
operativo Android impide la instalacién de
aplicaciones desde cualquier lugar. Cam-
biar esta configuracion manualmente antes
de que el sistema operativo Android per-
mita instalar aplicaciones de otros lugares.

Browser (Buscador )

Esta aplicacion permite buscary ver sitios
web. Tocar en la barra de direcciones para
ingresar el nombre de la pagina web de-
seada.

google

=/ & http://www.google.com/

Google

Google Search I'm Feeling Lucky

g
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Music (Musica)

Esta aplicacion permite escuchar los ar-
chivos de audio sincronizados en la Table-
ta.

©

Al iniciar la aplicacion, despliega la lista

de todos los archivos de audio que se encuentran en
la tableta. Tocar las Categorias en la fila superior para
cambiar el modo de desplegar los archivos (por Artista,
Carpetas, Canciones, Lista de reproduccion o Repro-
ducir ahora).

Your recordings

(=) 1abum

Video (Reproductor de Video)

Esta aplicacion permite ver los archi-
vos de video sincronizados en la Tableta.
También puede usarse para ver archivos
de imagen.

Video

Al iniciar la aplicacion, despliega la lista de todos los
archivos de video e imagen que se encuentran en la
tableta.

¥ O 8:31PM

Video

E Gl mpeg4_1080.mov
- Girls_Generation_-_The_Boys.mp4

Tocar un archivo de video para iniciar la reproduccion.
Cuando un video esta en reproduccion, los botones de
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control estan ocultos. Tocar en el video para revelar los
controles de reproduccion (Reproducir, Detener, Ante-
rior/Regreso, Siguiente/Avance y la barra de progreso.

Administrar Calendario

Esta aplicacion permite ver y editar el

calendario de su agenda.
-

=

Al inscribirse en una cuenta de Google,
eventos de la agenda existentes de la
cuenta se sincronizan con la aplicacion de calendario.
Después de esto, todos sus eventos se sincronizan au-
tomaticamente, si hace cambios en la Tableta u otros
dispositivos conectados a la cuenta Google. A medida
que agrega eventos a diferentes fuentes, estos son sin-
cronizados automaticamente en todos los lugares que
lo requiere.

Calendar

Para ver el Calendario, tocar en la Pantalla Principal o
en la pantalla de Todas las Aplicaciones.

[SEC ] ¥ Hsa3sPm

January 2016 [11] TopAY '=+

MON 11 TUE12 WED 13 THU 14 FRI15

Para cambiar la vista del Calendario, tocar las etiqu-

etas en la parte superior de la pantalla indicadas como
Dia, Semana, Mes o Agenda.

Deslizarse horizontal o verticalmente. En la vista de dia
0 semana, juntar o separar dos dedos para disminuir o
aumentar la pantalla.

WWwWWw.naxa.com
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Desde cualquiera de estas vistas puede: « Tocar elicono “Grabar” para iniciar la grabacion.

« Tocarelicono “Detener” para detener la gra-
bacion.

« Tocar elicono “Reproducir” para iniciar la repro-
duccion de la grabacion.

« Tocar “Usar esta grabacion” para salvar la gra-
bacion en el directorio de la Tableta. Tocar en
“Abandonar” para cancelar y borrar la grabacion.

» Leer o editar los detalles del evento. Tocar en un
evento para ver los detalles.

» Administrar los eventos y el calendario. Tocar los
iconos a través de la parte superior de la pantalla o
tocar elicono de “Mend” para opciones adicionales.

Sound Recorder
(Grabador de Sonido) F-mall (Correo Electronico)

Esta aplicacion permite hacer grabacio- @ Esta aplicacion permite enviar y reci-
nes de audio desde el micréfono interno bir mensajes de cuentas de correo elec-
de la Tableta. sowd Recorder tronico. Necesita contar con una cuenta
de correo; el proveedor de internet pu-
ede proporcionarle una o puede buscar
un proveedor de cuentas de correo elec-
tronico libre y sin costos en la web.
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]  06:08

Al iniciar esta aplicacién por primera vez, le seran re- s
queridos la direccion de correo electronico y contrasefa.

Incoming server settings

1 06:08

Account setup
Email account e
You can set up your account in just a few steps. EEE 126.com
el s 'SECURITY TYPE :T:WYTLS
, > @ Sino recuerda la cuenta de correo elec-
> < (o) a b} P . .
tronico y los ajustes del servidor, contactar

al proveedor de correo electrénico.

Si la aplicacién no detecta la cuenta y la informacion del
servidor, necesitara agregar los ajustes manualmente.

] 1 06:08

Account setup

Account type

What type of account is this?
PERSONAL (POP3)
PERSONAL (IMAP)

EXCHANGE

< PREVIOUS

<p < o o <»
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Administracion de las Descargas

Archivos, aplicaciones y otros el-
ementos que se descargan de su
correo electronico, de los mercados
de aplicaciones u en otras formas se
guardan en la memoria interna de la
Tableta. Utilice la aplicacion de Des-
cargas para ver, abrir o borrar lo que haya descargado
alaTableta.

Dowenlo ads

Los archivos descargados se guardan en el directorio
de Descargas, que es visible cuando la Tableta esta co-
nectada a una computadora. Puedes ver y copiar los
archivos de este directorio.

Para Abrir y Administrar los archivos descargados:

v

© Downloads

EEE hpcoverpng
- s7am BOTKB hardwaodparoxysm.com

111-311.pdf
3:26 AM 446K8 media.metro.net

102.pdf
3:26 AM A4TKB media metr o.net

Tocar el icono de “Descargas” en la pantalla
Principal o en la Pantalla de Todas las Aplicaciones.

Tocar un archivo, aplicacion o elemento que desea
abrir.

Tocar en los titulos de descargas anteriores para
verlas.
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4. Tocar y sostener para seleccionar madltiples Opcionesyajustes de las

aplicaciones, entonces tocar el icono de Compartir ) .
4] y seleccionar un método de compartir de la apl|CaC|Ones
lista o tocar elicono de Basura [ﬂ] para borrarlos.

Ver informacion detallada acerca de las aplicaciones,
¢ bl

remover y administrar las aplicaciones en la Tableta.

& 2 selected < @

1. Deslizar hacia abajo la parte superior de la pantalla
para ver el Panel de Notificaciones. Tocar la barra
superior, entonces tocar el icono de Ajustes [n].

B ocoverpng

3:27 AM BO1KB hardwoodparoxysm.com

111-311 pdf

3:26 AM 446KB media.metro.nat

8:21pm
Monday, January 11
102.pdf

& —®

3:26 AM 447KB media.metro.net

5. Tocar el icono de orden [ERl] para cambiar el
orden de despliegue (por nombre, cambiar fecha o
tamano).

2. Buscar la seccion de Dispositivos, entonces tocar en
Aplicaciones

3. Observara cuatro etiquetas en la parte superior de
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la pantalla; deslizar de izquierda a derecha para esquina superior derecha de la pantalla, tocar

cambiar la etiqueta. Cada etiqueta despliega una en elicono de procesos Cache/Corriendo para
lista de aplicaciones o sus componentes: cambiar que procesos son desplegados.
o “: « Todas: Despliega todas las aplicaciones que
vienen en la Tableta y todas las aplicaciones
& s descargadas de los mercados.
w Para cambiar el orden de la lista desplegada en des-
£ s cargas o todas las aplicaciones, tocar el icon Men.

Android System WebView
1.71MB
Android Work Assistant
— bas Sort by size

Basic Daydreams

- Reset app preferences

+ Descargas: Despliega las aplicaciones descar-

gadas de los mercados ¢ internet. Para ver los detalles acerca de una aplicacion u otros

« Tarjeta SD: Despliega las aplicaciones insta- elementos que aparecen bajo cualquier etiqueta, to-
ladas en la tarjeta de memoria (si esta dis- car en el nombre. La informacién y los controles varian
ponible).

» Corriendo: Despliega las aplicaciones, procesos
y servicios que estan corriendo actualmente
0 que tienen procesos en la memoria cachey
cuanta memoria RAM estan ocupando. En la
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entre los diferentes tipos de aplicaciones, pero comdn-
mente incluyen:

SN ¥ 054

App info Q

Adobe Acrobat
- EEm
version 15:2.2

UNINSTALL
Show notifications
STORAGE
Total 15.68MB

App 15.68MB
Data 0.00B

CACHE
Cache 0.00B
LAUNCH BY DEFAULT

= m] =

« Boton de Detener por Fuerza: Detiene una apli-
cacion que se esta trabajando mal. El detener una
aplicacion, proceso o servicio puede provocar que
el dispositivo deje de funcionar correctamente. Es
posible que tenga que reiniciar la Tableta después
de hacer esto

+ Botdn de Desinstalar: Borra las aplicaciones con
todos sus datos y ajustes.

« Boton de Deshabilitar: Previene que las aplica-
ciones operen, pero no las desinstala. Esta opcion

esta disponible para muchas aplicaciones y servi-
cios que no pueden desinstalarse.

Mover a la tarjeta SD / Mover a Tableta: Cambiar

donde esta instalada la aplicacion. Las aplicacio-
nes funcionan mejor cuando se instala en la me-

moria interna (Tableta). No todas las aplicaciones
se pueden mover a la tarjeta SD.

Boton de Limpiar Datos: Borra los ajustes y otros
datos de una aplicacion sin remover la aplicacion
misma.

Limpiar memoria cache: Si las aplicaciones alma-
cenan los datos en un area de la memoria de la
Tableta temporalmente, enumera la cantidad de
informacion que se almacena e incluye un botén
para borrar los datos

Iniciar de forma Predeterminada: Si ha configura-
do una aplicacion para iniciar de forma predeter-
minada ciertos tipos de archivos, puede desactivar
esa configuracion aqui

Permisos: Enumera los tipos de informacion sobre
la Tableta y los datos de la aplicacién que tiene
acceso.

WWwWWw.naxa.com

Pagina 31



Algunas aplicaciones no pueden ser desin-
staladas de la Tableta, pero pueden desh-
abilitarse, Tocar el boton de “Deshabilitar”
para detener la aplicacién que esta cor-
riendo en la Tableta.

Notas sobre el uso de la memoria

Por lo general, no es necesario preocuparse por la
gestion de aplicaciones mas alla de la instalacién, la
apertura y el uso de ellos. Pero puede haber ocasiones
en las que desee saber mas acerca de lo que esta suce-
diendo detras de las escenas.

Las aplicaciones utilizan dos tipos de memoria: alma-
cenamiento interno y RAM. Utilizan almacenamiento
interno para ellas y todos los archivos, configuraciones
y otros datos que utilizan. También utilizan la memo-
ria RAM (memoria disefiada para el almacenamiento
temporal y el acceso rapido) cuando estan en funcio-
namiento

La Tableta administra y protege cuidadosamente la
parte de almacenamiento interno en el sistema, las
aplicaciones y la mayoria de los datos de las aplica-

ciones se almacenan, ya que esta zona puede contener
informacion privada. No es posible ver esta parte de
almacenamiento interno cuando se conecta el disposi-
tivo a una computadora mediante un cable USB. La otra
porcion de almacenamiento interno, donde la musica,
archivos descargados, etc. se almacenan, sigue siendo
visible para su conveniencia.

La tableta también administra como las aplicaciones
utilizan la memoria RAM. Puede almacenar en la me-
moria caché algunas cosas que usted ha estado us-
ando recientemente, para un acceso mas rapido si los
necesita de nuevo, pero va a borrar la memoria caché si
se necesita la memoria RAM para nuevas actividades.
Ustedes afectan la forma en que las aplicaciones uti-
lizan la memoria interna directa e indirectamente de
muchas maneras, por ejemplo, a través de:

 Instalando o Desinstalando aplicaciones.

« Descargando archivos del buscador, correos elec-
trénicos y otras aplicaciones.

« Creando archivos (por ejemplo, al tomar foto-
grafias).
« Borrando archivos descargados o creados.
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» Copiando archivos entre la Tableta y la computa-
dora a través de la USB.

Rada vez se necesita para administrar la forma en que
las aplicaciones utilizan la memoria RAM. Pero puede
controlar el uso de la memoria RAM y detenerlos si
operan mal.

Conectando a la Red
Inalambrica Wi-Fi

La Tableta funciona mejor cuando esta conectado a In-
ternet. La Tableta puede conectarse de forma inalam-
brica a Internet mediante redes Wi-Fi.

Wi-Fi es una tecnologia de red inalambrica que puede
proporcionar acceso a Internet a distancias de hasta
100 metros, dependiendo del ruteador Wi-Fiy su en-
torno.

Para usar Wi-Fi, conectar a un punto de acceso ina-
lambrico o “hotspot”. Algunos puntos de acceso estan
abiertos y pueden simplemente conectarse a ellos.
Otros implementar caracteristicas de seguridad que
requieren otras medidas para establecer, como certi-
ficados digitales u otros medios para asegurar que solo
los usuarios autorizados pueden conectarse.

WWwWWw.naxa.com
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ConeCtandO auna red ina_ 2. Bajo el modo de Conexiones inalambricas y Redes

“Wireless & networks” tocar en “Wi-Fi”.

lambrica Wi-Fi
. ~ . . . . Settings Q
Si desea anadir una red Wi-Fi cuando configure el dis- .
positivo por primera vez, Wi-Fi se enciende automati-
camente v Wi-Fi (@] Data usage
More
1. Deslizar hacia abajo la parte superior de la pantalla
y el panel de notificaciones se despliega. Tocar
la parte superior de la barra y el icono de ajustes 0 Display B soulmooricaon
“Settings” se despliega n = Storage B Battey

8:21pm

Monday, January 11

& —
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3. Colocar el interruptor de Wi-Fi en la posicion de 4. Tocar en el nombre de la red para ver mas detalles

encendido “ON”. La Tableta busca las redes Wi-Fi 0 para conectarse a ella. Si la red esta protegida,
disponibles y muestra los nombres de las redes se le pedira que introduzca una contrasefa u otras
que encuentra. Las redes seguras se indican con un credenciales. (Si no conoce la contrasena, tendra
icono de bloqueo. quepediralpropietariodelared queleproporcione.)

Si la tableta se encuentra una red que se conectd
anteriormente, se conectara automaticamente.

NG2

Connected

L A K’s iMac

CANCEL
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5. Para eliminar una red o para modificar su Agregando una Red Manu_

configuracion, tocar y sostener sobre el nombre de

la red. almente

Algunas redes Wi-Fi estan configuradas para que la
Tableta no pueda detectarlas automaticamente. Estas
redes se deben agregar manualmente.

Bajo el modo de Conexiones inalambricas y Redes
“Wireless & Networks”, tocar en Wi-Fi para seleccio-
narlo.

1. Tocar el icono de opciones Bl entonces tocar en
Agregar Red “Add Network”.

« Es posible que desee que la Tableta elimine B
una red si no desea conectarse automatica- Add network
mente o si ya no la utiliza. Saved networks

+ Modificar la configuracion de una red para ” Refresh
cambiar la contrasefa o configurar las opcio- ¥ comected Advanced
nes avanzadas (por ejemplo, Proxy y configu- ® et

racion de IP estatica). Las redes se configuran
de forma predeterminada para no utilizar ser-
vidores proxy e utilizar el direccionamiento IP
automatico. Configuracion de proxy se deben
agregar para cada red Wi-Fi individual.

v. ATT392
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2. Ingresar el SSID (nombre) de la red.

A4 BiRE

Add network
Network name

Enter the SSID

Security
None

[[] Advanced options

CANCEL

3. Si es necesario, ingresar la seguridad u otros
detalles de configuracion de la red.

4. Tocar en Salvar “Save”.

Lainformacion acerca de lared se guarda. La tableta se
conectara a la red de forma automatica la proxima vez
que se encuentre dentro del rango.

Ajustar las opciones avan-
zadas de Wi-Fi

Bajo el modo de Conexiones inalambricas y Redes
“Wireless & Networks”, tocar en “Wi-Fi” para seleccio-
narlo. Tocar el icono de opciones n entonces tocar en
opciones Avanzada “Advanced”.

Estos son los ajustes que puede modificar:

 Notificacion de red: De forma predeterminada,
cuando Wi-Fi esta activado, recibira notificaciones
en la barra de estado cuando el dispositivo de-
tecte una red Wi-Fi abierta. Desactive esta opcion
para desactivar las notificaciones.

« Escaneo siempre disponible: Activar para permitir
que el servicio de ubicacion de Google y otras apli-
caciones escaneen las redes, incluso cuando Wi-Fi
esta apagado. Esto permite una mejor experiencia

WWwWWw.naxa.com
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con las aplicaciones que se basan en los datos de
ubicacion.

Mantener la funcion de Wi-Fi encendida en el
modo de dormir: Para conservar el uso de da-

tos moviles, la Tableta permanece conectado a
una red Wi-Fi cuando la pantalla se va a dormir
(apaga). Tocar esta opcion para cambiar este com-
portamiento por defecto: o bien estar conectados
a una red Wi-Fi sélo cuando el dispositivo esta
conectado a un cargador (cuando la vida de la
bateria no es un problema), o para desconectar de
Wi-Fi durante el modo de dormir de la pantalla
(apagada).

Instalar certificados: Seleccionar una red Wi-Fi
certificada para instalar, si esta disponible.

Optimizacion Wi-Fi: Minimizar el uso de la bacte-
ria cuando la funcion Wi-Fi esta activada.

Boton WPS: Usar el boton WPS en el ruteador, si
esta disponible.

Entrada de Pin WPS: Genera un PIN para usar con
su ruteador Wi-Fi, si es necesario.

Esta pantalla también despliega la siguiente infor-
macion:

« Direccion MAC: La direccion del Gnico Control de
Acceso a (MAC) de la Tableta cuando se conecta a
la red Wi-Fi.

« Direccion IP: La direccion del Protocolo de Inter-
net asignado a la Tableta por la red Wi-Fi a la que
se conecta (al menos que use los ajustes IP para
asignar una direccion IP estatica).

Ajustes Relacionados
Ajustes “Settings” > Conexiones inalambricas y
Redes “Wireless & networks” > Wi-Fi

Ajustes “Settings” > Conexiones inalambricas y
Redes “Wireless & networks” > Uso de datos “Data
usage”
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Ajuste de la Configura-
cion del Sistema

Para ver la pantalla de Configuracion del sistema,
deslizar hacia abajo desde la parte superior de la pan-
talla para desplegar el panel de notificaciones, tocaren
la barra superior, a continuacion, tocar en el icono de
Ajustes “Settings” B

8:21pm

Monday, January 11

Conexiones Inalambricas y
Redes

\Wi-F
Para saber mas acerca de las opciones de Conexio-
nes inalambricas y Redes, referirse a la seccion de

Conectando a redes Wi-Fi “Connecting to Wi-Fi Net-
works”.

Uso de Datos

Ver la cantidad de datos que ha sido utilizado por la
Tableta y la cantidad de datos que ha utilizado cada
una de las aplicaciones.

Mas Opciones

« Modo de Avidn: Seleccionar esta opcion para des-
activar todas las radios inalambricas (por ejemplo,
Wi-Fi.

« VPN: Agregar una red VPN para seguridad en las
redes

WWwWWw.naxa.com
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Dispositivo

Pantalla
Para ajustar las opciones de la pantalla en la Tableta.

Nivel de Brillo: Mover el deslizador para ajustar el
nivel de brillo de la pantalla.

Brillo adaptable: Habilitar el brillo adaptable para
optimizar automaticamente el nivel de brillo en la
tableta basado en la luz disponible alrededor. La
funcion de Brillo adaptable esta activada de forma
predeterminaday se puede ajustar el brillo cuando
sea necesario.

Dormir: Ajustar el tiempo que la pantalla per-
manece encendida sin ninguna funcion antes de
apagarse automaticamente

Fondo de pantalla: Configurar el fondo de la pan-
talla que muestran las fotos, fondos de colores, y
mas cuando la tableta se esta cargando.

Tamaiio de la fuente: Cambiar el tamario de las
letras desplegadas en la pantalla.

Fondo: Cambie la imagen de fondo.

Cuando se gira la tableta: Cambie como se mues-
tra la pantalla cuando se gira la tableta. Esta
opcion no se mostrara si se activa la funcion “Girar
automaticamente la pantalla” en la configuracion
de accesibilidad.

Lanzar Pantalla cast: Tocar el icono de lanzar
pantalla para conectar la tableta a lanzar cromo.

Sonido y Notificaciones
Para ajustar el sonido de las opciones en la tableta.

Almacenamiento

Para ajustar las opciones de almacenamiento de la
tableta.

Almacenamiento interno: Muestra la cantidad de
memoria que queda disponible para ser usada.
Este total no cuenta la cantidad de memoria
usada por archivos requeridos por la tableta para
funcionar como es el sistema operativo.

Montar/desmontar Tarjeta microSD: Cuando
una tarjeta de memoria microSD es instalada, la
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B = ¥ 0543

tableta automaticamente la monta para que esté « A .
disponible para su uso. Desmontar la tableta antes =

de removerlas de la tableta para prevenir dafios a
. . . . A}n? roid Keyboard (AOSP)
los archivos o a la tarjeta de memoria microSD. 1
. . ?S?Eﬁwd Live Wallpapers:
» Borrar tarjeta SD: Borrar todo de la tarjeta de 9 roosreen
memoria microSD. P —
Bateria rg—

Para ajustar las opciones de bateria de la tableta

ApDs (Aplicaciones Para §aber mas acerca de las opcipnes de Aplicaciones,
pp AP o ) . _ ~ referirse a la seccion de “Administracion y Uso de la
aspectos de la forma en que la Tableta usa la memoria.

Vera cuatro fichas en la parte superior de la pantalla, H[)[\/|
deslizar a la izquierda/derecha para cambiar las fichas.
Cada ficha muestra una lista de aplicaciones o sus
componentes.

No usada.

Ajuste de Captura de Pantalla

Ajustar las opciones de captura de pantalla. Puede
capturar pantallas presionando O and VOL— al mismo
tiempo.
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Personal

L ocalizacion de acceso

Ajustar las opciones de servicios de localizacion de la
Tableta.

Seguridad

Ajustar bloqueo de pantalla: Dependiendo de cémo
usa la Tableta, es posible que desee establecer algln
tipo de bloqueo automatico de la pantalla para evitar el
acceso no autorizado. Si se ha establecido un bloqueo
de pantalla, la pantalla se bloquea cuando la pantalla
del Tableta se va a dormir. Seleccione uno de los tipos
de bloqueo de la pantalla de la lista y siga las instruc-
ciones en la pantalla para establecer el bloqueo. Los
tipos de bloqueo de pantalla se enumeran en el orden
aproximado de fuerza.

 Deslizar: No proporciona ninguna proteccion, pero
le permite llegar a la pantalla de Inicio rapido,
0 abrir la aplicacion de camara para empezar a
tomar fotos inmediatamente.

« Patron: Permite dibujar un patrén sencillo con el
dedo para desbloquear la Tableta.

 PIN: Requiere de cuatro o mas nimeros. Mantenga
la tableta en vertical, introducir el PIN, e intro-
duzca el PIN otra vez para confirmar.

« Contraseia: Requiere de cuatro o mas letras o
nameros. Mantener la tableta en vertical, intro-
ducir la contrasenfa, introducir la contrasefa de
nuevo para confirmarla. Esta es la opcion mas
segura, siempre y cuando se crea una contrasena
dificil. Para mayor seguridad, crear una contraseia
de al menos 8 caracteres de longitud, que con-
tenga una mezcla de nimeros, letras y simbolos
especiales, y no contener palabras o frases recon-
ocibles o informacion personal.

Cuentas

Puede utilizar varias cuentas de Google y cuentas de
correo electronico en la tableta.

También puede ser capaz de afadir otros tipos de
cuentas, dependiendo de sus aplicaciones. Algunos
las pueden agregar en la pantalla de Cuentas y sin-
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cronizacion, como se describe aqui. Otros se agregan
utilizando una aplicacién que trabaja con este tipo de
cuentas. Por ejemplo, puede agregar cuentas de correo
electronico POP3 e IMAP con la aplicacion de correo
electronico.

Agregar una cuenta: Tocar en Agregar Cuenta, enton-
ces seleccionar el tipo de cuenta a agregar. Seguir las
instrucciones en pantalla para introducir informacion
sobre la cuenta.

Para agregar algunas cuentas, puede ser necesario
obtener datos del administrador del sistema sobre el
servicio al que se conecta la cuenta. Por ejemplo, es
posible que necesite saber el dominio de la cuenta o
direccion del servidor. La mayoria de las cuentas re-
quieren un nombre de usuario y contrasena, pero los
detalles dependen del tipo de cuentay de la configu-
racion del servicio que se esta conectando. Depen-
diendo del tipo de cuenta, es posible que se le pida
para configurar qué tipo de datos desea sincronizar,
el nombre de la cuenta y otros detalles

Al finalizar, la cuenta se agrega a la lista de Cuentas
y sincronizacion. Dependiendo de como haya con-
figurado la cuenta de correo electronico, contactos

y otra informacion se iniciara la sincronizacion con la
Tableta.

Remover una cuenta: Tocar en el nombre de una
cuenta para seleccionarla. Tocar en elicono de “op-
ciones” en la esquina superior derecha de la pantalla
y seleccionar “Remover cuenta” Remover una cuenta
para borrarlay toda la informacién asociada a ella
desde la Tableta, incluido el correo electrénico, con-
tactos, configuracion, etc.

Sincronia manual de una cuenta: Tocar en el nombre
de una cuenta, entonces tocar en el icono de “Opcio-
nes” en la esquina superior derecha de la pantallay
elegir la opcion “Sincronizar ahora”

Opciones de Sincronia de una Cuenta: Tocar en el
nombre de una cuenta para seleccionar el tipo de
datos a sincronizar. Algunas aplicaciones, como
Gmaily Calendario, tienen ajustes de sincronizacion
independientes que proporcionan un control mas
fino. En tales casos, los ajustes seleccionados a nivel
de cuenta siguen siendo validos. Para algunas cuen-
tas, la sincronizacion es bidireccional, los cambios
que realiza en la informacion en la Tableta se hacen
a la copia de la informacion en la web. Su cuenta de
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Google funciona de esta manera. Otras cuentas solo
soportan sincronizacion unidireccional: la infor-
macion en su dispositivo mévil es de sdlo lectura.

ldioma y Entrada

Para qjustar el Idioma y las opciones de entrada de la
Tableta.

Respaldo y Restablecer

Para ajustar las opciones de respaldo de la informacion
y restablecer los ajustes de fabrica de la Tableta.

Sistema

Para ajustar las opciones del Sistema de la tableta.

* FechayHora

» Accesibilidad

« Impresion

« AcercadelaTableta

Conectando Una Com-
putadora via USB

Puede utilizar un cable USB para conectar la Tableta a
una computadora para transferir musica, imagenes y
otros archivos en ambas direcciones.

Cuando se conecta laTableta al puerto USB de la computa-
dora, la Tableta pedira activar el almacenamiento USB.

« Tocar en “Activar Almacenamiento USB” para que
el almacenamiento de la tableta este a disposicion
de la computadora. Ahora puede copiar archivos
de un lado a otro como lo haria con cualquier otra
unidad de almacenamiento externo.

« Tocar en “Desactivar Almacenamiento USB” para
usar la Tableta normalmente cuando la computa-
dora carga la bateria.

Ajustes Relacionados

Ajustes “Settings” > Dispositivos “Device” > Alma-
cenamiento “Storage” > Mend “Ment” > Conexion
USB a la computadora “USB computer connection”
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Optimizando el Ren-
dimiento de la Tableta

Optimizando la vida de la
bateria

Se puede extender la vida de la bateria entre cargas
apagando las caracteristicas que no necesita. También
puede controlar la cantidad de energia de sus aplica-
ciones y recursos del sistema que se estan utilizando.

Para realizar los ajustes descritos aqui, deslizar hacia
abajo la parte superior de la pantalla para desplegar el
panel de Notificaciones, tocar la barra superior y en-
tonces tocar en el icono de Ajustes.

Para extender la duracion de la bateria:

+ Sino esta usando la funcion de Wi-Fi, usar la apli-
cacion de configuracion para desactivarla.

Si tiene una aplicacion de navegacion, mapa, u
otra aplicacién que utiliza Servicios de ubicacion,
no dejarla abierta cuando no la esté usando

Disminuir el nivel de brillo de la pantallay ajustar
un corto tiempo para que la pantalla entre en el
modo de dormir. (Ajustes “Settings”, > Dispositivos
“Device” > Despliegue “Display”).

Sino la ocupa, desactivar la sincronia automatica
para todas las aplicaciones (Ajustes “Settings” >
Personal “Personal” > Cuentas y Sincronia “Ac-
counts & sync”). Tener en cuenta que esto significa
que necesita sincronizar manualmente para reco-
ger los mensajes, correo electronico y otros datos
recientes, y no recibira notificaciones cuando se
produzcan cambios

Sinova a estar cerca de una red Wi-Fi por un
tiempo, cambiar al Modo de Avion. Presionar y
sostener el boton de “Poder” hasta que aparezca
el cuadro Opciones de la tableta, a continuacion,
tocar en el “Modo de Avion”.
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Verihcar el nivel de carga de la bat-
eriay detalles de uso

Tocar en Ajustes “Settings” > Dispositivo “Device” >
Bateria “Battery”.

« Elestado de cargay el nivel de carga de la bateria
se muestra en la parte superior de la pantalla. El
grafico muestra el nivel de descarga de la bateria
con el tiempo desde la ultima que fue cargaday el
tiempo que ha estado funcionando con la bateria.

+ Activar el modo de espera para conservar la carga
de la bateria y extender el tiempo de operacion de
la tableta.

« Activar el ahorro de bateria para encender de
forma automatica, lo que mejora la vida de la bat-
eria al reducir el rendimiento de la tableta y otros
métodos.
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Acerca de los Discos
Opticos

Tipo de Discos

Este reproductor soporta la reproduccion de los tipos
de discos y archivos de media.

Tipo de Disco Contenido
DVD Audio + Video
MP3 Audio
D Audio
Video CD (VCD) Audio + Video
CD de imagenes Imagenes
(JPEG) g
MPEG-4 Audio + Video

Esta unidad puede reproducir discos 6pticos 0 memo-
rias que contienen archivos en formato MP3, MPEG-4 o
JPEG. Los tipos de discos o archivos de media no indica-

dos en la lista anterior no son soportados por la unidad
(por ejemplo, PC CD-ROM, CD-Extra, CD-G, CD-I, etc.)

Discos de video DVD

Los datos en los discos DVD estan divididos en seccio-
nes llamadas titulos y estos estan subdivididos a su vez
en secciones llamadas capitulos, cada uno cuenta con
un namero de titulo o capitulo.

Title 1 Title 2

< » | »
% < L

Chapter 1 | Chapter 2| Chapter 3 | Chapter 4| Chapter 5| Chapter 6

- > | | | [

=
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Discos de Audio CD Caracteristicas de los discos

Los datos en los discos de audio estan divididos en sec- DVD

ciones llamadas pistas, cada pista esta designada con
un ndmero. Cada disco DVD contiene caracteristicas que pueden

variar dependiendo de la produccion del disco. Algunos de
los iconos que puede ver representan las caracteristicas

Track 1| Track 2| Track 3| Track 4| Track 5[ Track 6

- siguientes.
@ Namero de las pistas de audio
=y

Nimero de subtitulos

2K Indicador de angulo
D‘SCOS d@ \magemes UDEG> 6.9 Fs Formato de pantalla (rango de
Los datos en los discos de imagenes JPEG usualmente — aspecto)
no estan divididos en carpetas individuales. Los archi- O Acercamiento

vos de imagenes normalmente se despliegan en la raiz

del directorio.
Algunas de las funciones de los discos DVD

compatibles con el reproductor dependen
de la produccion del disco. Algunas fun-
ciones no se pueden activar si el disco no
la admite o se puede requerir de ajustes
especiales. Verificar las caracteristicas
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impresas en el empaque del disco DVD o
seguir las instrucciones en pantalla desple-
gada del menu del disco.

Caodigo de region de los dis-
cos DVD

Los discos y reproductores DVD son fabricados bajo un
acuerdo mundial, el sistema de cddigo de region DVD.
Los reproductores de DVD sélo operan discos DVD cod-
ificados con el mismo codigo de region.

Region 1 Canada, Estados Unidos de América

Region 2 Europa (incluyendo Polonia, Rumaniay
repablica Checa), Japon, Medio este (incluy-
endo Arabia Saudita, Egipto, Iran, Sudafrica).

Region 3 Este de Asia (incluyendo Hong Kong, Taiwan,
Corea del Sur), Sureste de Asia.

Region 4  Australia, Caribe, Centro América, Sur América,
México, Nueva Zelanda

Region5  Africa, paises de ex unién soviética, India,
Corea del Norte, Paquistan, Turkmenistan

Region 6  China

Cuidado y Mantenimiento
de los Discos

Los discos opticos (DVD, CD) contienen informacion
comprimida de alta densidad y requieren un manejo
adecuado.

Manejo de los discos

« Sostener los discos por el borde. No tocar las su-
perficies de los discos. Para remover los discos del
estuche, presionar el mecanismo de retencion en
el centro del estuche y retirarlo.

o &

« No doblar o presionar los discos.

» No exponer los discos bajo los rayos directos del
sol, humedad alta o altas temperaturas.
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« Parareducir el riesgo de danos en los discos, colo-
carlos en su estuche después de usarlo. Almacenar
los discos de forma vertical dentro de un gabinete.

* No pegar etiquetas adheribles o escribir sobre las
superficies de los discos.

Limpieza de los Discos

Usar una tela suave, limpia y seca para limpiar las
huellas digitales y el polvo de las superficies del disco.
Limpiar con movimientos rectos del centro hacia el
borde, no con movimientos circulares. Las pequefas
particulas de polvo y manchas no afectara la calidad
de reproduccion.

No usar productos quimicos como aero-
soles de grabacion o antiestaticos, ben-
ceno, thiner, etc. para limpiar los discos,
estos pueden danfar las superficies de los
discos de forma permanente y dejarlos
inoperables.
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Guia Rapida para la Solucion de Problemas

La siguiente guia enumera los problemas mas comunes y su posible solucion. Favor de referirse a esta guia antes

de llevar la Tableta al centro de servicio autorizado

1. ¢Qué pasa si la Tableta se congela o exhibe una
operacion de forma anormal?

Usar un clip para presionar el boton de “R” en la Table-
ta.

2. ;Quépasasiunaaplicacionse congela, noresponde
o exhibe una operacion anormal?

Tocar el icono de “Pantalla recientes”, entonces desli-
zar hacia la izquierda o derecha para cerrar la apli-
cacion que no responde. Una alternativa seria localizar
la aplicacién que no responde en Ajustes > Dispositivo >
Aplicaciones, entonces tocar en “Forzar detener”.

3. ¢Por qué el modo de operacion es demasiado corto?

Elrendimiento de la bateria se ve afectado por muchos
factores, entre ellos la temperatura y lo que esta us-
ando la Tableta. Las temperaturas demasiado altas o
bajas reducen el rendimiento de la bateria. La tableta
funciona mejor en cuartos a temperatura ambiente (es

decir, aproximadamente 22 °C). Aplicaciones que re-
quieren una gran cantidad de poder de procesamiento
(por ejemplo, juegos) al utilizar mas energia, reduce el
rendimiento de la bateria de la temperatura normal.

4. Solo cargar la Tableta con el adaptador ca/cc
incluido. Cargar completamente la bateria antes
de usar la Tableta por primera vez. Asegurase que
la bateria tiene carga antes de usar la Tableta.
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Advertencias y Precauciones

Proteccion contra la exposicion a la energia laser.

PRECAUCION

RIESGO DE CHOQUE ELECTRICO,

NO ABRIR

PRECAUCION: PARA REDUCIR EL RIESGO DE CHOQUE
ELECTRICO NO REMOVER LA CUBIERTA (O TAPA), DENTRO DE
ESTE APARATO NO HAY PARTES QUE EL USUARIO PUEDA
DARLE SERVICIO, ACUDIR A UN CENTRO DE SERVICIO
AUTORIZADO O CON PERSONAL CALIFICADO.

EL simbolo del relampago con punta de flecha dentro de un trian-
gulo, es disefiado para advertir al usuario de voltajes peligrosos no
aislados dentro del producto que pueden ser de magnitud suficiente
para constituir riesgo de fuego o choque eléctrico para las persona.

EL simbolo de exclamacion dentro de un triangulo, es para alertar al
usuario de la presencia de instrucciones importantes de operacion,

mantenimiento y servicio que se encuentran dentro de este instruc-
tivo

PRECAUCION:

CLASS 1 LASER PRODUCT RADIACION LASER INVINSIBLE
APPAREIL LASER DE CLASSE 1 AL ABRIR Y LIBERAR LOS
PRODUCTO LASER DE CLASE 1 SEGUROS. EVITAR LA

EXPOSICION AL RAYO LASER

PRODUCTO LASER CLASE 1
This product contiene un dispositivo laser de bajo poder

El laser usado en este reproductor es daiiino para los ojos, por lo
tanto no intentar desensamblarlo para prevenir la exposicion a la
radiacion laser invisible.

Detener la operacion inmediatamente si se ha derramado liquido o
algln objeto sélido cae en el interior del reproductor.

No tocar o presionar el lente laser. Esto puede dafiarlo provocando
que el reproductor no opere adecuadamente.

No colocar nada en las ranuras de seguridad. Esto puede activar
la radiacion laser al abrir la puerta del compartimiento del discoy
provocar exposicion a la radiacion laser invisible

Si el reproductor no va ser usado por un periodo largo de tiempo,
desconectar las fuentes de alimentacién. Remover las baterias del
compartimiento y/o desconectar el cordén de alimentacion del
tomacorriente.

Este reproductor usa un lente laser. EL uso de controles, ajustes o
procedimiento diferentes a los especificados en el manual pueden
resultar en exposicion a radiacion laser peligrosa.

Precaucion

No bloquear las ranuras de ventilacion.

No colocar fuentes generadoras de flama (como velas, veladoras,
etc.) sobre la unidad.

Al desechar las baterias seguir la reglas de desechos sélidos de su
localidad para evitar dafios al medio ambiente.

Radiacion laser invisible peligrosa al abrir y liberar los seguros. Evitar
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la exposicion a la radiacion laser.

Para prevenir riesgo de fuego o choque eléctrico no exponer esta
unidad al goteo o salpicadura de agua, a la lluvia o humedad.

Importante Informaciéon de Seguridad

1.

Leer las instrucciones. Deben leerse todas las instrucciones de oper-
aciony de seguridad antes de operar este producto.

Conservar las instrucciones. Deben conservarse las instrucciones de
operacion y seguridad para futuras referencias.

Poner atencion a las advertencias. Todas las advertencias en el pro-
ducto y las instrucciones de operacién y seguridad deben de respet-
arse.

Seguir las instrucciones. Deben seguirse todas las instrucciones de
uso y operacion.

Limpieza. Desconectar el cordon de alimentacion del tomacorriente
antes de darle mantenimiento o limpieza al reproductor. Limpiar con
una tela, suave, limpiay seca, No usar limpiadores liquidos o en aero-
sol.

Accesorios. Usar solo accesorios/refacciones reco-
mendados por el fabricante.

Agua y humedad. No usar este producto cerca del
agua, por ejemplo cerca de una bafera, lavabo,
fregadero de cocina o de lavar, sétanos hiimedos
o cerca de una piscina.

Manejo y desplazamiento. No colocar este producto

en un carrito, plataforma, repisa o0 mesa inestables, el producto pu-
ede caerse generando serias lesiones y dafos a las personas y/o al
producto. Usar este producto solo con el carrito, plataforma, repisa
0 mesa recomendado por el fabricante o vendido con el producto. La
combinacion del producto y de un carrito debe moverse con cuidado.

10.

.

12.

Las paradas repentinas, fuerza excesiva y las superficies desniveladas
pueden generar que el producto y el carrito se vuelquen.

Ventilacion. Las ranuras y aberturas en la parte posterior y posterior
del gabinete son provistas para la ventilacion y asegurar la buena op-
eracion del producto y protegerlo del sobrecalentamiento. No deben
bloquearse o taparse estas aberturas, colocando el producto sobre
una cama, sofa alfombra u otra superficie similar. EL producto no
debe colocarse cerca o sobre un radiador o fuentes de calor. Este pro-
ducto no debe colocarse en un librero o estante que impida el flujo del
aire a través de las ranuras de ventilacion.

Fuentes de alimentacion. Este producto debe ser operado solo con los
tipos de fuentes de alimentacion indicados en la etiqueta de marcado,
si no esta seguro del tipo de la fuente de poder de su casa, consultar
con su proveedor o con la compafiia de electricidad local. Para pro-
ducto disefiados para operar con baterias u otras fuentes, referirse al
manual de operacion.

Terminal de tierra y polarizacion. No eliminar la caracteristica de se-
guridad de una clavija polarizada o clavija con terminal a tierra, esta
es una medida de seguridad. Una clavija polarizada cuanta con dos
terminales con una terminal mas ancha que la otra. Una clavija con
terminal a tierra cuenta con dos terminales con una tercera termi-
nal con conexion a tierra. Si la clavija no entra completamente en el
tomacorriente, intentar meterla nuevamente volteandola; si tampo-
co entra completamente consultar a un electricista o personal cali-
ficado para reemplazar el tomacorriente obsoleto.

Proteccién del corddn de alimentacion. EL corddn de alimentacion
debe colocarse de forma tal que no exista probabilidad de pisarlo o
apretarlo sobre los lugares donde sera colocado o contra el producto
mismo. Poner atenci6n particular en el cordén, la clavija, el tomacor-
rientey en los puntos en donde estos salen del producto.
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13. Clavija con proteccion. Este producto puede contar con una clavija con
proteccion contra sobrecarga. Esta es una caracteristica de seguridad.
Ver las instrucciones de operacion para reemplazar o restablecer el
dispositivo de proteccion. Si requiere reemplazar la clavija, asegura-
rse que se use una clavija con proteccién contra sobrecarga original
y de las mismas caracteristicas de acuerdo a lo especificado por el
fabricante.

14. Tormentas eléctricas o periodos sin uso. Desconectar este producto
del tomacorriente durante tormentas eléctricas o cuando va ser us-
ado por un periodo largo de tiempo para protegerlo. Esto protege al
producto de dafios debido a los rayos o sobre lineas de poder.

15. Sobrecarga. No sobrecargar los tomacorrientes, cordones de ex-
tension y los receptaculos ya que pueden generar riesgo de fuego o
choque eléctrico.

16. Entrada de objetos y liquidos. No introducir objetos de cualquier tipo
dentro de este producto a través de las ranuras o aberturas, estos pu-
eden llegar a tocar puntos de voltaje peligroso o salidas que pueden
resultar en riesgo de fuego o choque eléctrico. No derramar o rociar
cualquier tipo de liquido sobre las ranuras de ventilacion del producto.

17. Servicio. No intentar dar servicio usted mismo a este producto,
abriendo o removiendo las cubiertas, puede exponerse a voltajes
peligrosos u otros riesgos.

18. Darios que requieren servicio. Desconectar el producto del tomacor-
riente de pared y acudir a un centro de servicio autorizado o con per-
sonal calificado bajo las siguientes condicione: a) Cuando la clavija o
el corddn de alimentacion estén dafiados; b) Cuando ha sido derra-
mado liquido o han caido objetos en el interior del producto; c) Si el
producto ha sido expuesto a la lluvia o agua; d) Si el producto no op-
era adecuadamente siguiendo las instrucciones de operacion. Ajustar
solo los controles que son indicados en este manual de operacién. EL
ajuste de otros controles puede ocasionar dafios y a menudo se re-

quiere de trabajo excesivo del servicio técnico para restablecer la op-
eracion normal del producto; e) Si el producto se ha caido o golpeado
o si la cubierta esta dafada; f) Si el producto exhibe cambios en su
funcionamiento normal. Todo lo anterior indica la necesidad de darle
servicio al producto.

19. Reemplazo de partes. Cuando es necesario el reemplazo de partes,
asegurarse que el servicio técnico use partes especificadas por el fab-
ricante o que tengan las mismas caracteristicas que las partes origi-
nales. ELreemplazo de partes no autorizadas puede resultar en fuego,
choque eléctrico u otros riesgos.

20. Verificar las medidas de seguridad. Una vez que se ha completado cu-
alquier tipo de servicio o reparacion a este producto, solicitar al técni-
co de servicio que realice las pruebas de seguridad para poder deter-
minar que el producto esta en condiciones apropiadas de operacion.

21. Colocacion en la pared o techo. EL producto debe de colocarse en la
pared o techo de acuerdo a como lo especifica el fabricante.

22. Calor. El producto debe colocarse lejos de fuentes de calor como ra-
diadores, registros de calor, estufas u otros productos que producen
calor (incluso amplificadores).

NOTICIA FCC

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las reglas FCC. La operacion
del aparato esta sujeta a las dos siguientes condiciones: (1) Este aparato
no puede causar interferencia perjudicial y (2) este aparato debe aceptar
cualquier interferencia recibida, incluyendo interferencias que puedan
causar un funcionamiento no deseado.

Nota: Este dispositivo ha sido probado y cumple con las limitaciones de
un equipo digital Clase B, de acuerdo con la Parte 15 de las Normas FCC.
Estos limites estan disefiados para permitir una proteccion razonable
contra interferencia dafiina en una instalacion residencial. Este equipo
genera, usa y puede emitir energia de frecuencia radial y, de no ser in-
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stalado y utilizado de acuerdo con las instrucciones, puede causar in-
terferencia dafiina a las comunicaciones radiales. Sin embargo, no existe
garantia de que la interferencia no pueda ocurrir en una instalacién par-
ticular. Si este equipo causa una interferencia dafiina a la recepcion de la
radio o la television, lo cual se puede determinar encendiendo y apagando
el equipo, se recomienda al usuario tratar de corregir la interferencia me-
diante una o mas de las siguientes medidas:

+ Orientar nuevamente o reubicar la antena receptora.

» Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.

» Conectar el equipo a una salida de un circuito diferente al receptor.
« Consultar a su proveedor o a un técnico de Radio y television.

PRECAUCION SOBRE MODIFICACIONES

Cualquier cambio 0 modificacidon no expresamente aprobada por la parte
responsable del cumplimiento puede anular la autoridad del usuario para
operar este reproductor.

ADVERTENCIA

Este producto contiene plomo, una sustancia quimica que en algunos
paises se conoce como causante de cancer, defectos de nacimiento u
otros dafios reproductivos. Lavarse las manos después de operarlo.
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Especificaciones

Tipo de pantalla

Resolucion pantalla
Capa tactil

Sistema operativo
CPU

Memoria RAM
Memoria Interna
Memorias externas
Conexion inalambrica
Conectividad A/V

Interface computadora

Adaptador ca/cc

Pantalla tactil de cristal liquido de
22.86 cm (9.0”)

800 x 480

Pantalla tactil capacitiva
Android 5.1

Cortex A7 1.3 GHz (quad core)
1Gb

8Gb

SD, SDHC,SDXC (hasta 64 Gb)
Wi-Fi 802.11b/g/n

Salida audifonos (@ 3.5 mm)
Microfono interno

Bocinas estéreo internas (2 x 1W)
USB (micro tipo B)

Entrada: 100-240 Vca 50/60 Hz
Salida: 5Vecc 2.5A

Bateria Bateria recargable interna de

polimero de litio (4000 mAh)

Nota: Las especificaciones y disefio de este producto estan sujetos a
cambios sin previo aviso para mejoras de los mismos

En caso de un mal funcionamiento debido a descargas electrostaticas,
restablecer laTableta para volver a la operacion normal (puede requerirse
reconectar la fuente de alimentacion).
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Soporte

Si tiene problemas con la operacion del reproductor, favor de consultar las instrucciones en este manual, asi
como las ultimas noticias, recomendaciones y documentacion que puede encontrar en nuestra pagina web www.
naxa.com. Si necesita asistencia futura, favor de contactar al centro de servicio autorizado.

NAXA Technical Support
2320 East 49th St.
Vernon, CA 90058

http://www.naxa.com/naxa_support/
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